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COSTUMBRES DEL PAIS.

Hé aqui un epigrafe que puede servir lo mis-
mo para un articulo escrito en la sonora lengua
de Cervantes, que en la de Homero. En chino,
en hebreo, en griego, ¢ en sanscripto, puede es-
cribirse la palabra costumbres. En todos los
idiomas su significado serd el mismo. Las cos-
tumbres son, sin duda alguna, la fisonomia mo-
ral y fisica de los pueblos: podrd haber pueblos
sin artes, sin literatura, sin diplomacia, ni civi-
lizacion: pueblos que desconozean por completo
todas las delicadezas de la sociedad culta, todos
los refinamientos del lujo, todos los adelantos
del progreso; pero no hay, de seguro, ninguno,
por remota que sea la zona en que se encuentre
situado, por grande, por supina que sea su ig-
norancia, por descotiveidos que le sean los bene-
ficios de la civilizacion, que no tenga estas dos
cosas: Religion y Costumbres. No, no hay pue-
blo sin costumbres, como no hay, no puede ha-
berle que no rinda culto 4 una idea religiosa,
sea cual fuere su forma. Las costumbres forman
parte de la vida moral y material de los pue-
blos, y ni la gran palanca del progreso, que ha
removido las montaias y trastornado el mundo,
ni el cosmopolitismo, cualidad que el hombre
posee en alto grade, han podido borrar ese sello
que distingue las razas, que da & conocer a los
pueblos, que hace recordar lo que las vicisitudes
de la vida y de la fortuna, parecian haber ale-
jado de la memoria, las cosfumbres del pais.

A donde quiera que el hombre lleva su exis-

tencia, lleva tambien sus habitos, y si los deja,
no es seguramente sin vn doior punzante y
amargo. Ll tiempo calma este dolor, llena este

| vacio, pero es solamente para cambiar su cade-

na 'y hacerse esclavo de las costumbres de el
nuevo suelo que habita; y es que el hombre no
puede vivir sin rendir culto & las costumbres..

El mas rico filon que han esplotado los eseri-
tores de viages de todos los tiempos, ha sido el
de la descripcion de las costumbres. Plinio el
joven, ya nos habla de las costumbres egipcias;
y desde é1 hasta Alejandro Dumas, en diezinue-
ve siglos, otros muchos escritores y turistas han
hecho lo propio. Tesoros de poesia han gastado
unos tras otros en estas deseripeiones y, sin em-
bargo, aun no lo han dicho todo.

Las costumbres de un pueblo, aun del mds
salvage, son siempre dignas de respeto, porque
en ellos est4, encarnada su vida moral y ma-
terial. ‘ .

Bajo el punto de vista.del. interés parcatiyo,
nada hay queé cautive tanto, como una relacion
bien hecha, en la que se pinten las costumbres
de un pais. La armonia imitativa, y la onoma-
topeya, desempefiun en este caso el principal
papel; pero aunque el lenguage fuera descuida-
do y tosco, no por eso el interés dejaria de exis-
tir, ¥ es que todos hallamos un encanto especial
al contacto de esa parte de la exi:-tencia intima
de los otros, porque nos recuerda la nuestra.

Muchas veces hemos visto consignados, ¥
quiz4 tambien nosotros lo habremos dicho, «las
costumbres se pierden.» El grito que, sin duda
tenia alge de doloroso, nos lo ha hecho lanzar la
vertiginosa rapidez con que estamos viendo des-
aparecer usos, costumbres, € instituciones que
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parecian eternos. El progreso es quien ha reali-
zado este prodigio, haciendo que desaparezcan
las barreras con que la naturaleza misma habia
separado los pueblos; pero aun asi, el grito es
prematuro, laalarma infundada. Las costum-
bres no se pierden, no puedsn perderse, porque
como los Veslales conservaban el fuego sagrado
en los templos gentilicos, el pueblo guarda en
el santuario del hogar las costumbres de sus ma-
yores, encarnadas en los jusgos de la infancia,
en el tosco lenguage dal vulgo, en el sencillo
ornato de sus viviendas, en la administracion
de sus bienes, en sus regocijos piblicos ¢ priva-
dos, en la manifestacion de sus. pesares; cuando

entierran 4 sus muertos y casan 4 sus hijos. Las

enatnmhbvas viviran tanto eomno sl mando. v S8-
gun hemos dicho al comenzar, no hay pueblo

sin costumbres, como no hay pueblo sin reli-
gion, porque las dos.cosas son una necesidad del.
espiritu. ;

La idea religiosa, sea cnal fuere su forma, es

und necesidad del espiritu, y esto solo. bastaria: |

para confundir & los que pretenden que el hom-
bre no es mas ni menos que un. animal de una

especie mas perfecta que las ofras; porque jamas

se ha visto que ninguno de los animales por in-

teligentes que sean, le rindan.culto & nada. que-

se parezca 4 una relizion. La idea religiosa, la
necesidad de rendir culto & un ser superior; es
innata en el espiritu humano, y ha-sido alli co-

locada por la mano misma de Dios para llevaral

hombre hacia El, hécia su perfececionamiento.
L todas lasreligiones por barbaras que nos pa-
rezcan, en sus practicas se balla siempre esa.
idea del mas alla.que-dice-claramente que el es-
piritu no perece alli donde muere el cuerpo,
donde la materia se descompone. Siempre ve-
mos presidiendo. 4. esa. idea, la del premio ¢ el
castigo futuro, segunlas obras, y siempre do-
mina en toda religion el encanto que se des-
prende de la sublimidad de esta aspiracion hacia
Joinfinite; héeia: lo ‘deseonceide, on donde so
prasiente 4 Dios rodeado de tedo su poder. La re-
ligion es la base de las costumbres; por lo tanto
no puede existir, no existe pueblo alguno que
no tenga religion y costumbres. ;

A medida.que aquellas son mas sencillas, la
idea religiosa estd mas elara y precisa.

Iin donde las primeras. son mas refinadas y
cultas, la segunda, se- mezela: menos en ellas,
pero por regla general ,siempre marhan unidas.

Si la idea religiosa es una: neeesidad del espi-

‘ritu, las costumbres son: una.necesidad y una

manifestacion de la vida material, y por eso ni

-unani otras podran perderse ni.dejar.de existir.

Alli donde quiera que haya una agrupacion de
seres humanos formando un-pueblo, una socie-
dad, unatribu, ¢ una familia, alli se eacontra-

ran la religion y las costumbres, formando una
parte integrante de la familia, la tribu ¢ el
pueblo. -

La civilizacion, ya lo hemos dicho, con todos
sus adelantos, con su cosmopolitismo, nada ha
podido en contra de las costumbres, que se con-
servaran siempre en el rincon apartado de la
aldea, en el caserio, en el cortijo, en la alque-
ria, enel fondo del valle,y seran trasmitidas de:
padres & hijos como un depdsito- sagrado: Las
costumbres se modifiean, pero no- se- pierden;.
como tampoco pueden confundirse por completo-
las de un pueblo con ofro: el dia- que-esfo- suce--

' diera no habria ya costumbres, y el mundo pre-
' sentaria otra escena parecida & la que presencid--

A1, 103 DLjos (e NOe, cudlao.quisterou: levantar-
la famosa torre de Babel. La confusion y. el'des-
érden serian el resultado de la desaparicion. de-
lagicostambres, porque la verdadera {raternidad.
no.puede estribar en esta desaparicion, sino en.

el sentimiento.de amor hacia nuestros semejan-.

tes, sin que por eso dejemos de.respetar los usos.
y costumbres de todos.
Roma; ese pueblo conquistador, que- fué un.

‘dia duefio de casi todo el mundo,. dié en. este:

asunto la mas alta prueba de sensatéz: Cuando
los Romanos sometian & un pueblo,. lo- priwero
que hacian era respetar sus costumbres, y de es-
te modo, siendo Roma, sefiora de tantos y fam:
diferentes paises, dando la ley 4 tantos y tan.
apartados sibditos, recibiendo fributo. y- home--
naje de tantos reyes convertidos en vasallos su-
yo0s, supo imponer sus leyes, hacer que se ha-
blase su lengua, que se adorasen sus dioses, que-

se adoptaran sus juezos, sus fiestas civicas, sa -

moneda; sus magistrados, y hasta parte de sus
costumbres precisamente, porque habia respe--
tado las de los otros.

Asi pues, lo repetimos, las costumbres no se-
pierden. Cuando decimos tal cosa, decimos una

vaciedad falta de sentido. Mientras hayas pue-

hlos hahed costumbres, y en todas las-longnas,
vivas ¢ muertas, podra escribirse con més 6 me-
nos acierto un articulo, que ‘como el' presente,,
lleve por epigrafe estas palabras:. 5
Costumbres del pats. .
Soria TARTILAN..

EL ANGEL DEL SENTIMIENTO..

Cuando recibimos una impresion que nos: con--
mueve, yasea por nosolros mismos, ya por nuestros
semejanles; es sin duda que el Angel del sentimiento
tiende sus dlas sobre nuestro corazon, y bajo su in-
flujo esperimentamos sensaciones consoladoras uni-
das & nuestro dolor. Este divino espiritu, al tocar
con sus puras aias las fibras mds delicadas del al-
mna, arranca un eco armomoso que endulza los pe-

¥

V.
/{:
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sares, como el sonido de arpas melodiosas que, pul-
sadas por dedos invisibles, lograrian consolar y dis-
traer al que sufe.

. El Angel del sentimiento fué formado indudable-
mente del mas encantador conjunto de poesia, pues
reune la sourisa de la paz en sus libios y la nube
de la melancolia en su freute.

El sentimiento es la vida del alma, mientras esta
permanece sugeta a los lazos de la tierra; el seuti-
micnto es una sublime creacion que despierta a la
criatura para que goce y para que sufra, apreciando
asi el valor de diferentes y encontradas impresiones:
sin el sentimiento, cque seria el mortal? un ser in-
diferente a todo y desgraciado, pues sin el dolur, no
se apreciaria la ajegria, y sin la lucha, no se com-
prenderian las ventajas de la paz.

Sentir es tener una seguridad de que vivimos y

de que tenemos un alma; sin el sentimiento no awa-—

riamos a Dios, vi a la naturaleza, que es un libro
en el que esta escrito su poder para que ne dude- |

mos jamas.

El jsentimiento nuas hace encontrar, atractivos en
las tinieblas de una noche borrascosa, por que todo
nos habla del criador; y en la pura y rosada mana-
na de primavera, que ilumina un dorado sol,

El sentimiento hace conmover el corazon lo mis-
mo al recuerdo de nombradas y heroicas acciones,

que 4 la memoria de una pobre flor marchita por |

el estio 0 tronchada por el huracan; y es que para
el sentimiento, no hay pequeneces: no existen para
“él, pues todo lo sublima elevandolo 4 su altura.

_ iBendito seas mil veces, dulee sentimiento, que
agilas el mar de la’ vida, que sin U seria un lago de
aguas estancadas, por que tu eres el que unica-
“meanle sabe rizar sus olas con ta aliento! jbendito
seas!

Del mismo modo que los rayes del sol reflejan so-
bre la inmaculada blancura de la nieve, que & su
grato contaclo se derrite, asi la fulgida ivfluencia
del sentimiento haee derretir la {via nieve de la in-
diferencia.

4

Las lagrimas del sentimiento, son como el rocio

de la aurora que refresca y embellece las flores.
Dios conserve este espiritu enire nosotros, pues el
dia que volviese 4 su mansion, se llevaria cuanto de
“noble y hermoso abriga el ser humano; la mente
quedaria en gna triste oseuridad, y el corazon sen-
tiria uu vacio, que, sumergiéndole en langaido des-
mayo, no e permitiria tomar parie en nada.

Si el sol dejuse de alumbrar 4 la ticrra no habria
alegria posible, pues el grandioso cuadro de la_na-
turaleza no tendria colorido; y si ¢l seulimiento, que
es el sol del espiritu, batiese sus dlas para volar al
cielo, moriria la actividad moral que nos sosliene.

Imperecedero, como el curso de los tiempos, es
el sentitmiento; pasan, se oscurecen y hasta se bor-
ran las pasiones; la-dicha y el dolor, todo tiene su
fin; menos el sentimiento, que vive en el corazon
mientras este palpita; y que no se borra mientras
la existéncia dura, pues siendo parte de nuestro ser,
Jeomo nos habia de abandonar? jimposible!

El Angel del seatiiziento debio formarse de una
lagrima de aquellas que, puras como brillantes, se
deslizaban de los tristes y hermosos ojos de Maria

cuando angustiada gemia al pié de la eroz; ligrima
que la helada soledad cristalizo; y que, al tender el
Altisimo su compasiva wirada sobre ella, se convir-
tio en estrella clarisima, coyas luces desprendian
amor; esta estrella fné mirada con admiracion por
los querubines; un suspiro ténue como la brisa de
serenas playas, se elevo del pecho de los pecadores,
que contemplabau aquel astro, adorandole como se
adora un imposible sin esperanza de obteuerlo nun-
ca: mas Dios entonces quiso dar 4 los mortales un
consuelo digno de su ommipotencia. y basté'su vo-
luntad para que el astro fuese convertido en espiri-
tu angelical, que, al impulso de la mas santa obe-
diencia, bajo a la tievra; y desde entonces, féliz el
que siente, feliz el que sufre, feliz el que llora, pues
la vida no es un &rido desierto, porque brotan en el
alma las fragantes flores de la virtud, que el Ange
del sentimicnlo cultiva.

Mama Antonia GoNZALEZ AMIEBA.

EL CHOCOLATE.

CRITICA ‘GASTRONOMICO-QUIMICA, E HISTORICO-NOVELESCA.

A mi amigo D. Jos¢ Ruiz Toro:
Ay Pepe de mi alma! no leas mi articulo si no

| quieres ponerte malo al recordar aquellos negrisi-

mos dias en que nos despertaba la cascada voz de
doiia Policarpa y el nausecabuudo olor de aguello que
nos (raia para desayunarnos y que ella Hamaba cho-
colate (!!1) He maudado 4 la botica por una arroba
de limonada purgante para tomarla al terminar mi
trabajo: ¥ eso que hago gracia 4 mis lectores de
ciertos detalles que por si solos bastarian para echar

4 perder el estomago mas empedernido: te aconsejo,

pues, que si no es suficiente la advertencia que te
hago para que no me leas, te prepares lo mismo

que yo6. Vale. Tuyo
: Axtonio.
PERSONAJES. ~
" Una sicAra—verdinegra y no muy limpia; mayor

de edad. Rl e, :
Un pLATO~—rofioso, amarillo y convertido en ma-

pa 4 fuerza de tanta grieta; y—

Yo—muchacho de veinte aijos, robusto, sanote
¥, etr (1)

La accion ocurre en Granada en la calle X, ni-
mero « piso &." casa de huéspedes. Al descorrerse
la cortina, aparece la habitacion de un estudiante
butnildemente decorada; una cama, donde ronca
tranquilamente el cuerpo de Yo; al lado de ella una
mesa cuajada de libros y papeluchos, todo revuelto

desordenado; el plato tendido 4 la redonda sobre
a mesa y encima de él, la jicara de patitas.

Yo... (sonande ) Callad parlanchines, qué no me
dejais dormir con vuestras habladurfas.
JicAnA.;*l)edia voz al Prato) ¢nos habrd oido?

(1) Aviso 4 las polluelas bonitas de quince &
veinte abriles.
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Lqué hacemos? yo estoy decidida a confesirselo
todo: no puedo conseatir en ser por mas tiem-
po encubridora de tantas maldades; soy frdgil
y bablare.

Prato.. Y yo tambien, porque no puedo soportar
mas, el peso de tas secretos unido al de los mios.

Jicara. ¢Y como lo hacemos, hombre?

Praro. (Qué como? hablandole, contandole del pe
a pa, todo caanto doiia Policarpa (1) hace en
presencia nuestra.

Jicara. Pero, chico, jte atreveras ta a decirselo todo?

Praro.. Mujer, todo no sé si podré decirselo; mejor
seria, que (U que tienes la sverte de lamarte
la, quiero decir que eres hembra, se lo digas;
de seguro te atenderd con inds agrado (ue 4
mi; y no ha de pasar de hoy; no sabes que pe-
na siento al ver al pobre muachacho coger tu
bracito con su mano derecha, mientras que con
Ia izquierda sujeta un libraco, donde fija sus
avidas miradus, y sorberse de un golpe sa pon-
zofioso contenido, sin reparar en lo gue traga:
muchas veces he estado & punto de dar un gri-
to y decirle detente desgraciadol» pero cuando
acudo a hacerlo, ya es tarde: todo h. pasado a
su estomago: si no cubriera mi cara esta capa
amarillenta, te juro que me verias ponerme
mis enearrado que una amapola, tal es mi ira

mi verguenza,
(Mientras el anterior didlogo, Yo se ha des-
pertado y ha estado escuebando). :

Yo... (entre dientes) jCosa mas originall hablan &
mi lado, y no veo a nadie; y estaban ocapin-
dose de mi sin duda: nada, 0 estoy sonando 0
aqui andan espirifus: escuchemos y veamvs en
qué para esto,

Prato. Pues lo dicho, hermosa; td te enecargas de

hablarle cuando estes entre sus dedos y con-
tarselo todo:

Jicara. Todo! No me atrevo: le diré algo; le ad-
verliré que este sobre aviso, que observe, pe-
ro... refericle cuanto sé, no puedo; Dios sabe

~si esto duria lugar 4 un terrible cataclismo del
que L y yo no saldriamos muy bien librados;
vamos a ver, ;cOmo quieres que le diga que
esta mahnana, mientras doba Policarp. prepa-
raba la compesicion de su famoso chocolate, el
gato se llevo la manteca que ella le pone para
suavizarlo (segun dice) y no teniendo otra echd
mano & la que anoche le sobré de untarse las. ..

Prato.. jCalla, que me pongo malo! no se lo digas;
que no lo sepa, arrojaria tu contenido y 4 ti
tambien. :

Yo... bemonio! -

Jicara. jAy! pues eso son flores y ayer cuando al ir
4 remover su filtro y no hallaba al molinillo zno
viste de qué se sirvié en su lugar? ;no repa-
raste de donde corto aquel pedacito de cana?
¢recuerdas la que sirvio para desastacar el
cafio... _

Prato.. iSilencio, por Dios, que puedeirnos!

Yo .. (haciendo violentas cuulorsionﬁgNo puedo

magl voy & matar a esa vieja infame; pero an-

_a} Mi patrona.

tes quiero escuchar su acusacion por estas vo-
ces misteriosas,

Praro.. jY yo, de alcurnia tan limpia, tan brillan-
te; Yo que en mis buenos afios he ocupado un
lugar en la mesa de opuleatos inagnates, he
venido a parar d esta angustiosa situacion! iOh
tiempo lo que puedes! vada, me suicido, jque
haya un caddiver mas, qué im orta al mundo!

Jicara. (Y yo, plato de mi alma, nacida en las pin-
torescas y alegres riberas de Valencia, educada

para manos finas y delicadas, besada mil veces

por los sonrosados labios de nifias balliciosas y

encantadoras; yo que he levado en mi seno los

mas ricos y aromatieos cacaos americanos, ha-
ber venido a parar al poder de csta asquerosa
vieja y de su inmunda fregona, y verme desti-
mida 4 sufrie ol peso de este brebaje horrible
que huele mal y sabe peor, en el que se echa
la leche que sobrd al gato y la maateca que

Sirvio para ..

(arrimaudo un terrible puiietazo 4 la Jicara
y el Plato que caen rodando al suelo y se hacen
pedazos) ;Miserahles! iy habeis acnardado &
este dia para darme 4 ¢ nocer los viles mane-

jos de mii patrona! jeuando ya me he tracado
lauta dosis de su recetal jos he roto? gy z(‘3]ué“7
ahora voy a hacer lo mismo con los huesos de
esa maldita vieja: (gritando) jYona Policarpaaaal

En este momento we desperté, ¥ vicon no poca
sorpresa & mi pupilera con un plato en la mano y
sobre €l um jicara de la que salia un vaporcillo ne-
grazeo y un olor ak que siempre habia llamado (me-
taforicamente, se entiende) olor de chocolate; dirigi
niis ojos hacia el suelo y como no vi los restos del
plato y la jicara que yo creia habep roto, me comn-
venci de que todo habia sido un suefo; sin embargo
presa aun mi inaginacion de este recuerdo, dije &
dona Policarpa, sin darle tiempo para hablar, y con
entonacion diramdtica.

—Selnora, necesito la receta de eso que me trae
V. ahi.—Abrié una boca descomunal, dejando ver
dos dientes y medio, enclavados en sus encias y dejo
escapar una carcajala diciéndome al mismo tiempo.

—¢Lon que lo sabia usted? ;quién se lo ha conta-

Yoo

- do? jqué ocurrencial Tome V. hombre.

Y dicho y hecho, con'una sangro fria espantosa,
melid una mano en su arrugado seno y saco an pa-
pelito cuidadosamente doblado y me fo alargs para
que lo tomase; un peusamiento horrible paso por mi
imaginacion al ver el cinismo de aquella criatura,
que al ser descubierta en su asquerosa trama, se

reia del modo mis tranquilo del mundo; no sé como

no me arrojé i su cuello y la estrangulé: pude con-
tenerme, desdoblé el papel y me hallé con esto que

traslado & niis lectores:

RECETA.
Con el zumo de un tomate,
unas hojas de amapola
almagra, aziicar y cola
puede V. hacer chocolate,
aiiadiéndole escayola.

~ Por muy grande que fuera mi- enojo, no pude
menos de reirme & carcajadas al ver un disparate
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tan enorme en una quintilla; ella me hizo el duo con
su boca-caverna y cuando ceso de reic me dijo:

—¢Ha visto usted? tiene el Sr. Ruiz la buena de
Dios; anoche para reirse de mi me escribi6 eso y me
dijo que con todos esos ingridientes resultaria mejor
chocolate que el que yo doy 4 ustedes. jHibrase
visto hombre mas picaro! en fin, es poeta y .. bas-
ta: conque, ea, nino, vamos, & levantarse que aqui
tiene V. el chocolate: hoy le he puesto mids leche y
mapteca; yo miro mucho por mis huéspedes, los
quiero como 4 hijos y...

—5i, todo lo se, le dije interrumpiéndola, pero
hoy estoy algo malo y no guiero chocolate.

~-¢Como que no? mire V. que tiene manteca y
leche. :

Todo mi sueiio se desarrollé en un momento en
mi memoria, sentia cosquilleos en el estomago 'y le
dije:

—Si, si sefiora, pues precisameate por eso! lléve-
selo V , y desde wanana pongame café en su lugar
todos los dias; v anadi por lo bajo —para eso no
tendri receta.

Por ultimo, lector, desde que tuve este sueno que
acabo de refevicte, juré no volver 4 tomar chocolate
en ninguna casa de huéspedes, cumplo mi juramen.
to y me'vi perfectamente; haz ti lo mismo: adios,

Antonto JimeENez VERDEJO.
POESIA.
PROBLEMA.

Apenas he safrido-ni he gozade
¥ ya el causancio y la tristeza siento;
y causa mi dolor y mi tormento,
ver lo que uiros mortales han pasado,

Se mueve el hombre en campo limitado
sin hallar ni reposo ni contento;
y hasta para ensanchar su pensamiento
encuentra un algo mas que esta vedado.

Ceread 4 un alacran de combustible
y observad que el veneno en ¢l emplea
porque ve su derrota ineludible;

(Qué debe hacer ¢l hombre coando vea
que saltar 6 romper le es imposible
la valla de metal que le rodea?

Anronio Roso ¥ Soso,

TU LLANTO.
iTienes celos y lloras!
(Oue te he engafiado, cruel?
Tus quejas son injuslas, mi cariiio
Tan solo tuyo es.
Dame 4 beber tu llanto.
:Que es amargo, mi bien?
iYo Io encueatro tan dulce jay! que temo
Su fin llegar a ver! - e
RaraeL Quintana MEDpiNA.

e —— ———

‘EN LA ROSA.

Una rosa me diste, vida mia,

que de tu amor en prueba te pedi,

y al coloear ta beso entre sus hojas
tu imigen quedo alli.

A solas con mi amor y mi ventura

mil-y mil besos 4 la rosa di:

(sabes a quien besaba en su corola?
pues te besaba a ti,

(que al aspirar su delicado aroma

grata delicia en mi alma recibi,

porque entre aguellas perfumadas hojas
tu beso recogi.

ANTONIO PARESA SERRADA.

iiEN TUS BRAZOS!!
Por ascender del huracan en alas
4 la region empirea
y surcar los espacios inlinitos,
desprecidara del mundo las delicias.
Por habitar otro plaveta, alegre,
la mitad quizis diera de mi vida;
was por hallarme eutre tus brazos, créelo,
alin mas que eso daria,
José Ruiz Toro.

ey O "

{QUE POCO DURAN!

Al soplo que los vientos

dan a los mares,

blancas espuinas, niia,

saltan al aire;

y apenas saltan,

otro soplo del viznto

las desbarata.

Al soplo de la suerte

nacen las dichas,

pero apenas las vemos

oiro, las quila. ;

Dichas y espumas

jqué pronto se deshacen!

iqué poco duaran!

GraciLiaNo pE Puea,

a2 s

INDECISION.

Ora brilla una luz trémula y vaga
Como incierto fulgor crepuscular;
Ora, eulre sombras hacinadis, flotan
Presagios de siniestra tempestad.

Ora ondala el rumor de algun lamento,
Débil suspiro de placer quizas;
Ora el silencio de las tambas reina,
Ora el silbo feroz del vendaval.

El alma alli, con vacilante paso,
Pe la esperanza al desaliento va:
iPiedad, mujer!... Arrancame la duda...
Mas, no; jcalla, por Dios, si he de llorar!!

Jost JinENEZ-PAJARERO.

TIPOGRAFIA DE ANGEL CUADRADO,
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ANUNCI CS.
N0 TIENEN RIVAL,

> A EH) YD

MAQUINAS GARANTIZADAS PARA COSER, «SINGER. »

.

Acaba de llegar 4 esta poblacion, un
viajante de la compafiia fabril' «Singer,»
con un buen surtido de sus muy acredita-
das MAQUINAS PARA COSER, y ofrece al pi-
blico su domicilio en la Plaza Mayor, nu-
meto 16.

Las venderd eomo gusteis, 4 plazos ¢ al
contado. Mejores maquinas. ni mejores
condiciones jamas las hallareis, acudid
pronto & donde esta & vuestra disposicion

SINGER
TALIS WITH, DINIS UTA,

NOVELA ORIGINAL
DE D. DIONISIO. J. DELICADO Y RENDON.

FSDE 10 REALES SEMANALES.

[}

El mayor y mis completo elogio que de esta in-
teresante obra podemos hacer, es decir que sin em-
bargo de haberse publicado recientemente y en una
poblacion que se halla muy léjos de los grandes

‘_'Q(“lv_‘*v’.l..\'-oo TV 00T 40d OT T4 VIVIAYU

focos de vida literaria, ha merecido ya el honor de

ser traducida y publicada en el extrangero.
Véndese en esta libreria al precio de 2 pesetas

ejemplar. , '
o0 Para que
‘[ i no pueda
14 | ‘ competir:
JULG UL ningun

, *** oiroesta-
blecimientoe con el deposito de MAQUI-
NAS PARA-COSER que hay en Ciudad-
Rodrigo, calle de Talavera, num. 1., de

acuerdo con las fabricas, ofrece el repre- :

sentante los preciog-siguiontes:

Primitiva «Simger» de mano. 450 rs.
«Smgern A8 WS G b B85 rs.
La misma perfeecionada. . ., . . 740 rs.
La « Victoria» de mano, &40 rs.
«Canadense» idem. , . . . 320 rs.

Para familias de pie, de id. para sastres v som-

Breveros, giratorias para zapaleros y guarnicioneros.

Se ddn @ plazvs, se garantizan y dan otras si los
duciios no‘estun cor formes con las que compren.

Mercado de Ciudad-3todrigo, b de Noviembre.-

Trigo candeal, de 42 4 44 ps  fancga.—Idem
barbilla, de 40 4 42 id.--Centeno, de 28 4 30 id.—
Cebada, de 27 4 29 id.—Algurrobas, de 20 a 22 id.
— Garbeznzos, de 60 4 90.id.—Patatas, de 3 4 4 rs,
arroba. —Aceite, de T4 4 76 rs. c¢hntaro.—Hari-~
nas, de 1. 4 18 rs. arroba.—De 2."417id.—De
3."a 16 id.—De 4.° 2 12 1d.—Menudillo 4 7 id.

JENTARIETAS 47
< \3\\%“ /Mf%.

—ty S P

EN ESTE ESTABLECIMIENTO SE HACEN
g 10 re. eliciente,

L]
En la misma libreria, se sigue espendiendo
con una aceptacion asombrosa, la verdadera y
legitima ;

g g - s s g < B - B B
(EN POLVO.)

En esta libreria se hallan & la venla lodos los correspon:

dientes & las asignaturas que constituyen el bachillerato en arles,
y han sido declarados ales por el clausiro de profesores del

colegio de San Cayelano.
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tro tenia una espresion aviesa y bravia. .

— lecomi Lecellenzz,—contesto Péolo, levantindose al ver
a Rivera.—;Se o0s ofrece algo" ya sabeis que soy vuestro en
cuerpo y alma, jpor vos me arrojaria de cabeza al Vesubio!

Rivera se sonrid; eonocia la adhesion que le profesaba aquel *

hombre y estaba seguro de que hablaba con sinceridad.
; —;Quieres O'.marie cien doblopes?—le pregunts.
-—Me ofendels ecell( nza, cuandase trata de serviros, des-

precio el dinero, quiero Trabajar de valde. Vos me habeig saca- -

do tres veces de entre las garras del verdugo, ¥y no tenels nece-
sidad de comprar lo que os pertenece.

—Bien, eso nada tiene que ver.con el asunto de ‘ahora, yo
te hice un. beneﬁmo t me lo has agradecide, estamos en paz.
Toma, guarda este dmero por que séa lo relinsiras, me énojaria
¥ corre en seguida a averlguarme el])aradero del signor bal—
vator Rosa.

—35i no quereis més que eso, Nno nececlto trabajar mucho
venid conmigo,—dijo Paolo, recoo'xeudo el bolsﬂlo que Rivera
le alargaba.

tComo' st sabes donde se halla?

—En wi casa, ecellenza, 4 cien pasos de aqui.

—Bn ta casa ese miserable! jestd solo? ;le acompafia al-
guna personal—y Rivera quedd pendiente de los labios del
lazzarone.

—5olo, estd solo. Esta mafiana lo encontré en medio de la

calle, pasado de pdrte 4 parte de una estocada; por caridad lo

recoji y e lo llevé &4 mi casa.

—jAh!—exclamé el pintor, vislumbrando una nueva in-
triga en aquel suceso, — {herido!

—iY de muerte! ——conteqto Péolo sin reparar en la emocion
que se pintaba en el rostro de Rivera,—;no doy por su vida un
quatlrino! /Scmta madon/m ¥y qué puiios debe tener ¢l que lo
hirig!

—;Oh, no perdamos tiempo!—exclamdel pintor, apretan-
do el paso ante la idea de que se le escapase de las manos la
venganza. et :

'l
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. Pdolo guié por entre un laherinto de callejuelas stcias y
sombrias. —Aqui,—dijo por fin deteniéndose ante una casucha
de miserable apariencia.

XIILL

Al cabo de una hora, Rivera salid de casa del pescador para
dxrlglrse al palacio de la Vicaria. Tenia entrada franca en la
camara del virey y fué introducido sin dificultad.

—iHola!—1le dijo el principe, mostrandose agradablemen te
sorprendido,—;que os trae por aqui? ;4 qué debo el placer de
que vengais & visitarme?|

 —Vengo 4 pediros justicia,—contesté Rivera con tono al-
tivo y rehusando esfrechar la mano que aquel le tendia.

—iA pedirme justicia! jquién os ha ofendido? jque ofensa
os han hecho?

=i —iMe han deshonrado, me han robado & m1 hija Maria-
Rosa!

—;Qué decis? jos han robado & vuestra hija y en mitad del
dial—exclamo el principe fingiendo la admiracion més in-
geénua.

—No, no ha sido de dia, ha sido anoche.

—Y nada me di _jlstem esta mailana, cuando estuve en
vuestra casa!

—Ks que entonces no sabia quien era el ladron,—dijo Ri-
vera mirando de hito en hito 4 don Juan.

—ijAh, es decir que aliora ya lo sabeis!-—respondid éste ba-
Jjando los gjos, por que no podia resistir aquella mirada.

—i, lo sé.

—Y... jquien es?—pregunts el principe, en el colmo de la
turbacion.
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—Es un traidor, que fingiéndome amistad, ha burlado mi
buena fé,es un miserable 4 quien yo abri mis brazos y presenté
mi pecho desnudo, sin sospechar que me iba & dar una pu~
fialada.

—; Y qué vais 4 hacer?’—pregunts el de Austria, sin atre-
verse & pedir el nombre de aquel 4 quien Rivera denostaba con
tales insultos, por que temia que fuese el suyo.

—Quiero,—contestéel Spaynoletto,—que vos me ayudeis...

El bastardo respird, como si se hubiera librado de un- peso
enorme que le abrumara.

—~Que le obligueis 4 que se bata conmigo.

—Pero, caballero, creo que ‘para eso no necesitais de mi
ayuda. Si él no es un cobarde, se batira con vos; provocadle y
si no hasia, escupidle, ponedle la mano en el rostro!

La saliva asomé 4 los ldbios de Rivera, que dié un paso con
los pufios erispados.

—He oido decir,—prosiguid el de Austria, sin notarlo,—
que vuestra hija estaba enamorada de un tal... Salvator Rosa.

. ;Es quiza ese su raptor?

—Ah, miserable hipderita!—grité Rivera sin poderse con-
tener mas tiempo. ;

—Teneis razon, es infame,—contesté don Juan, creyendo
que Rivera apostrofaba a Salvator, pero bien pronto le sacaron
de su error estas palabras, pronunciadas con voz de trueneo.

— jHablo con vos, entendedlo, si, por que vos sois el que ha
robado mi honor.

—; Estais loco?— tartamuded desconcertado el principe.

—No estoy loco, don Juan, vos habeis robado & Maria-Rosa
y asesinado 4 Salvator. Bien habeis dicho, «el que tal hizo, es
un infame,» el que tal hizo, se batird conmigo 4 no ser tambien
un cobarde.

—Ira de Dios! no s6 como me contengo,—halbuce¢ don
Juan rojo de vergilenza,—salid de aqui @ os mando arrojar por
un balcon 4 la calle.

—Os escusais, despues de haberme prometidor que os bati-
rials, jes decir que teneis miedo, que sois un cobarde cuyas ha-
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brazo de don Juan,—;acaso estais herido, sefior?

Apesar de haber previsto la pregunta, el principe se turbd;
—No;—respondié,—es un ligero rasguiio, que anoche me hizo
ese bergante de Acebedo. Ya lo conoceis, es el mejor esgrimi-
dor del mundo. Tiene la mano muy dura y cuando tira, se ol-
vida de que me esta dando lecciones para acordarse solo, de qu
tiene un contrario delante. : :

Rivera permanecid callado. 4 '

—¢No concluireis hoy ese cuadro? caballero,—dijo el prin-
cipe zon volubilidad, sefialando al que estaba en el caballete.
—Haced presentes mis respetos 4 los originales.

—Estoy descontento de esa cabeza,—contesté Rivera con
acento sombrio; y sin dar gracias por el cumplimiento & don
Juan, tomé un pincel y chafarined el retrato de Maria-Rosa.

El principe necesito volverse de espaldas, para ocultar la
turbacion que el inesperado arranque de Rivera le causara.

—;Qué haceis?—dijo luego que se serend,—jhabeis borrado
esa lindisima caheza!

—3Si,—balbuced Rivera arrojando el pincel,—esa cabeza
que os parece tan linda, es... detestable, - ) ,

Y apenas salié don Juan del estudio, cifiose la espada, col-
gése un pistolete 4 la cintura y tomando el castorefio, se diri-
gio 4 la Marina, ;

XL .

Acercése & un grupo de Jazzaroni medio desnudos, que ten-
didos en el suelo, jugaban 4 la morra, sin hacer caso maldito
del sol, cuyos abrasadores rayos caian 4 plomo sobre sus
cabezas. ;
—Pdolo!—dijo llamando 4 uno de ellos, cuyo tostado ros-



